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Rezumat

Colectia de studii scrisa de prof. univ. dr. Péntek Janos, trateaza, pe baza unor cercetari proprii,
situatia limbii maghiare vorbite la noi din perspectiva geografiei si a socialului, deci a
dialectologiei si a sociolingvisticii. Acestea sunt structurate distinct in volum. In prima parte sunt
prezentate, la rand, graiurile limbii maghiare din Transilvania, enclavele de limba maghiara,
situate Tn estul si sudul zonei (dar si in interior) si situatia diasporei interioare (rurale si urbane).
In aceastd prima parte ocupi un loc insemnat lucrarile referitoare la enclava lingvistica maghiara
din Moldova (numit si ceangdu), dat fiind faptul ca autorul lucreaza de mult timp la elaborarea
unui vast dictionar regional al acestei comunitati. Este prezentat pe larg proiectul dictionarului si
chiar un esantion din dictionarul redactat. Iar pe baza acestui vast material si al Atlasul graiului
ceangau din Moldova, autorul readuce 1n discutie, tocmai in lumina geografiei lingvistice, zonele
interioare si tipologia variantelor interne ale acestei enclave, originea ei, dar propune si o
etimologie proprie a denumirii ceangau.

Studiile din a doua parte a volumului sunt destinate analizei fenomenelor si proceselor
sociolingvistice actuale, caracteristice in timp si spatiu comunitdtilor minoritare. La noi in tara,
maghiara se distinge prin extindere geografica vastd, prin zone preponderent maghiare si prin
numarul insemnat de vorbitori ai acestei limbi. Nu poate fi ignorata nici legatura directa cu restul
spatiului lingvistic maghiar, Incadrarea In limba comund si literard unitara. Limba maghiard
vorbitd la noi are, totusi, o situatie si un statut special. Unele dintre lucrari trateaza elemente si
fenomene de contact, natura acestora, iar contactul lingvistic se leagd direct de bilingvism.
Bilingvismul este privit dinamic si in varietate tipologica, din care se trag nu numai elemente de
contact, dar constituie si cadrul trecerii de la o limba la alta. Maghiara are un rol deosebit,
simbolic 1n identitatea vorbitorilor, vorbitorii fiind sensibili la orice lezare, ingradire a folosirii
limbii materne. in acest sens sunt discutate, in lucriri separate, situatia drepturilor lingvistice,
politica lingvistica, intr-un context foarte larg.



